LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS,
6-48 THREAD, .150" LENGTH, SS

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We've put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it's easier to convert
existing rings and bases to Torx head without having to buy more than you
need. These are the same screws used by Leupold but will fit many other
brands of rings and bases.

Torx Head Base Screws, SS, 6-48 Thread, .150" length

Attributes

¢ Name: BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS, 6-48 THREAD, .150" LENGTH, SS
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 078019615

e Mfr. No.:

e Size: Torx Screws

¢ Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 050806004443

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LEUPOLD TORX SCREWS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die LEUPOLD TORX SCREWS entschieden hast, insbesondere fur die BROWNELLS
Torx Head Base Screws mit einem 648 Gewinde und einer Lange von 0,150 Zoll aus Edelstahl (SS). Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden hast.
Bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
Schrauben handhabst.

Lagere die Schrauben an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Schrauben regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Entsorge beschadigte oder abgenutzte Schrauben sofort, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur Werkzeuge, die mit TorxSchrauben kompatibel sind, um ein Abreifen des Schraubenkopfes
zu vermeiden.

e Ziehe die Schrauben nicht UbermaRig fest, da dies zu Materialversagen oder Beschadigungen fiihren
kann.

¢ Vermeide die Verwendung von Schrauben in Umgebungen, in denen sie extremen Temperaturen oder
korrosiven Substanzen ausgesetzt sein kénnten, es sei denn, sie sind speziell fur solche Bedingungen
ausgelegt.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren, um Stiirze und Rutschunfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines TorxSchraubendrehers, der mit der
SchraubengréBe kompatibel ist.

o Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und frei von
Ablagerungen ist.

2. Installation:

o Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch aus.

o Setze die Schraube in das Loch ein und benutze den TorxSchraubendreher, um sie im
Uhrzeigersinn zu drehen, bis sie fest sitzt.

o Sej vorsichtig, die Schraube nicht zu Uberdrehen; sie sollte sicher, aber nicht ibermaRig fest sein.

3. Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation aller Schrauben nochmals die Festigkeit und Stabilitat.
o Verwende gegebenenfalls einen Drehmomentschlissel, um sicherzustellen, dass die Schrauben
gemaR den Herstellerspezifikationen angezogen sind.



4. Verwendung:

o Uberpriife die Schrauben regelmaRig auf Festigkeit, insbesondere nach der ersten Verwendung
und anschlieBend periodisch.
o Wenn Schrauben locker werden, ziehe sie sofort wieder fest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Schrauben nicht im allgemeinen Abfall, wenn sie als gefahrlich gelten.
¢ Informiere dich bei den ortlichen Abfallwirtschaftsstellen (iber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der LEUPOLD TORX SCREWS wende dich
bitte an die entsprechenden Kontaktinformationen, die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung der in dieser Anleitung beschriebenen Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und
effektive Verwendung der LEUPOLD TORX SCREWS gewahrleisten. Achte stets auf Sicherheit und konsultiere
diese Anleitung bei Bedarf. Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen
Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for LEUPOLD TORX
SCREWS

Introduction

Thank you for choosing LEUPOLD TORX SCREWS, specifically the BROWNELLS Torx Head Base Screws with a
648 thread and .150" length made from stainless steel (SS). This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Keep this guide for future reference.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
handling screws.

Store screws in a safe, dry place away from children and pets.

Regularly inspect screws for any signs of damage or wear before use.

Dispose of any damaged or worn screws immediately to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use only tools that are compatible with Torx screws to avoid stripping the screw head.

Do not overtighten screws, as this may lead to material failure or damage.

Avoid using screws in environments where they may be exposed to extreme temperatures or corrosive
substances unless specifically designed for such conditions.

Keep the work area clean and free of hazards to prevent slips and falls.

Ensure that the surface you are working on is stable and secure before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver compatible with the screw size.
o Ensure that the surface where the screws will be installed is clean and free from debris.

2. Installation:

o Align the screw with the predrilled hole.
o Insert the screw into the hole and use the Torx screwdriver to turn it clockwise until snug.
o Be careful not to overtighten; the screw should be secure but not excessively tight.

3. Postinstallation:

o Once all screws are installed, doublecheck for tightness and stability.
o If necessary, use a torque wrench to ensure screws are tightened to the manufacturer's
specifications.

4. Usage:

o Regularly check the screws for tightness, especially after the first use and periodically thereafter.
o If any screws become loose, retighten them immediately.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of screws in general waste if they are considered hazardous.
¢ Check with local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of LEUPOLD TORX SCREWS, please refer to the
appropriate contact information provided by the retailer or manufacturer.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure the safe and effective use of LEUPOLD
TORX SCREWS. Always prioritize safety and consult this guide whenever needed. Thank you for your attention to
these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS TORX LEUPOLD

Introduccion

Gracias por elegir los TORNILLOS TORX LEUPOLD, especificamente los TORNILLOS DE BASE CON CABEZA TORX
DE BROWNELLS con rosca 648 y longitud de .150" hechos de acero inoxidable (SS). Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Guarda esta guia para futuras referencias.

Siempre usa equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.

Almacena los tornillos en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
Desecha de inmediato cualquier tornillo dafiado o desgastado para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo herramientas que sean compatibles con los tornillos Torx para evitar desgastar la cabeza del
tornillo.

No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede provocar fallos en el material o dafios.

Evita usar tornillos en entornos donde puedan estar expuestos a temperaturas extremas o sustancias
corrosivas, a menos que estén disefiados especificamente para tales condiciones.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de peligros para prevenir resbalones y caidas.

Asegurate de que la superficie en la que estds trabajando sea estable y segura antes de la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx compatible con el
tamafio del tornillo.
o Asegurate de que la superficie donde se instalaran los tornillos esté limpia y libre de escombros.

Instalacion:

o Alinea el tornillo con el agujero preperforado.

o Inserta el tornillo en el agujero y usa el destornillador Torx para girarlo en el sentido de las agujas
del reloj hasta que esté ajustado.

o Ten cuidado de no apretar en exceso; el tornillo debe estar seguro, pero no excesivamente
apretado.

Postinstalacion:

o Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica nuevamente la firmeza y estabilidad.
o Si es necesario, utiliza una llave de torsién para asegurarte de que los tornillos estén apretados a
las especificaciones del fabricante.

Uso:



o Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que estén ajustados, especialmente después
del primer uso y periédicamente después.
o Sialgun tornillo se afloja, apriétalo de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches tornillos en la basura general si se consideran peligrosos.

» Consulta con los servicios de gestién de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los TORNILLOS TORX LEUPOLD, consulta la
informacién de contacto proporcionada por el minorista o el fabricante.

Conclusion

Al sequir las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los
TORNILLOS TORX LEUPOLD. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia siempre que sea necesario.
Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les VIS TORX LEUPOLD

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS TORX LEUPOLD, spécifiquement les vis a téte Torx de BROWNELLS avec un filetage
de 648 et une longueur de .150" en acier inoxydable (SS). Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

e Garde ce guide pour référence future.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des vis.

¢ Range les vis dans un endroit sdr et sec, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Inspecte régulierement les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Dispose immédiatement de toute vis endommagée ou usée pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement des outils compatibles avec les vis Torx pour éviter de dénuder la téte de la vis.

¢ Ne serre pas trop les vis, car cela peut entrainer une défaillance du matériau ou des dommages.

e Evite d'utiliser les vis dans des environnements ou elles pourraient étre exposées a des températures
extrémes ou a des substances corrosives, sauf si elles sont spécifiquement concues pour de telles
conditions.

* Garde la zone de travail propre et dégagée de tout danger pour éviter les glissades et les chutes.

e Assuretoi que la surface sur laquelle tu travailles est stable et sécurisée avant I'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx compatible avec la taille de la
vis.
o Assuretoi que la surface ol les vis seront installées est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Aligne la vis avec le trou prépercé.

o Insére la vis dans le trou et utilise le tournevis Torx pour la tourner dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

o Fais attention a ne pas trop serrer ; la vis doit étre sécurisée mais pas excessivement serrée.

3. Postinstallation :

o Une fois toutes les vis installées, vérifie a nouveau leur serrage et leur stabilité.
o Si nécessaire, utilise une clé dynamométrique pour t'assurer que les vis sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

4. Utilisation :

o Vérifie régulierement les vis pour t'assurer qu'elles sont bien serrées, surtout aprés la premiére
utilisation et périodiqguement par la suite.
o Si des vis deviennent desserrées, resserreles immédiatement.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose de toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les vis dans les déchets généraux si elles sont considérées comme dangereuses.

e Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, tu peux garantir une utilisation slre et efficace
des VIS TORX LEUPOLD. Priorise toujours la sécurité et consulte ce guide chaque fois que nécessaire. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti Torx
Leupold

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti Torx Leupold, in particolare le Viti con Testa Torx di BROWNELLS con filettatura 648

e lunghezza di .150" realizzate in acciaio inossidabile (SS). Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questa guida per future consultazioni.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi le viti.

Conserva le viti in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente le viti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Smaltisci immediatamente eventuali viti danneggiate o usurate per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti compatibili con le viti Torx per evitare di danneggiare la testa della vite.

Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe portare a rotture o danni ai materiali.

Evita di utilizzare le viti in ambienti dove potrebbero essere esposte a temperature estreme o sostanze
corrosive, a meno che non siano specificamente progettate per tali condizioni.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di pericoli per prevenire scivolamenti e cadute.

¢ Assicurati che la superficie su cui stai lavorando sia stabile e sicura prima dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite Torx compatibile con la dimensione
della vite.
o Assicurati che la superficie in cui verranno installate le viti sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

o Allinea la vite con il foro preforato.

o Inserisci la vite nel foro e utilizza il cacciavite Torx per girarla in senso orario fino a che non sia ben
fissata.

o Fai attenzione a non stringere eccessivamente; la vite deve essere sicura ma non eccessivamente
stretta.

3. Postinstallazione:

o Una volta installate tutte le viti, ricontrolla la loro tenuta e stabilita.
o Se necessario, utilizza una chiave dinamometrica per assicurarti che le viti siano serrate secondo
le specifiche del produttore.

4. Uso:

o Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta, specialmente dopo il primo utilizzo e



periodicamente in seguito.
o Se alcune viti si allentano, ristringile immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le viti nei rifiuti generali se sono considerate pericolose.
¢ Controlla con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle Viti Torx Leupold, ti invitiamo a
fare riferimento alle informazioni di contatto appropriate fornite dal rivenditore o dal produttore.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Viti
Torx Leupold. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta questa guida ogni volta che ne hai bisogno. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for LEUPOLD TORX
SKRUER

Introduksjon

Takk for at du valgte LEUPOLD TORX SKRUER, spesifikt BROWNELLS Torx Head Base Screws med 648 gjenger
0g .150" lengde laget av rustfritt stal (SS). Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for
a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker produktet.

¢ Oppbevar denne guiden for fremtidig referanse.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker nar du handterer
skruer.

e Oppbevar skruene pa et sikkert, tart sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

* Inspiser regelmessig skruene for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

o Kaste eventuelle skruer som er skadet eller slitt umiddelbart for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun verktgy som er kompatible med Torx skruer for & unnga a strippe skruehodet.

Ikke stram skruene for mye, da dette kan fgre til materialfeil eller skade.

Unnga a bruke skruer i miljger der de kan bli utsatt for ekstreme temperaturer eller korrosive stoffer med
mindre de er spesifikt designet for slike forhold.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for farer for & forhindre glid og fall.

Serg for at overflaten du arbeider pa er stabil og sikker far installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en Torxskrutrekker som er kompatibel med skrue
starrelsen.
o Sgrg for at overflaten der skruene skal installeres er ren og fri for rusk.

2. Installasjon:

o Juster skruen med det forborede hullet.
o Sett inn skruen i hullet og bruk Torxskrutrekkeren til & dreie den med klokken til den sitter godt.
o Veer forsiktig sa du ikke strammer for mye; skruen skal vaere sikker, men ikke overdrevent stram.

3. Etterinstallasjon:

o Nar alle skruene er installert, dobbeltsjekk for stramhet og stabilitet.
o Om ngdvendig, bruk et momentngkkel for a sikre at skruene er strammet til produsentens
spesifikasjoner.

4. Bruk:

o Sjekk regelmessig skruene for stramhet, spesielt etter fgrste bruk og deretter periodisk.
o Hvis noen skruer blir Igse, stram dem umiddelbart.



Avfallsinstruksjoner
o Kaste eventuelle ubrukte eller skadede skruer i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast skruer i vanlig avfall hvis de anses som farlige.
* Sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for riktige avhending metoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten og bruken av LEUPOLD TORX SKRUER,
vennligst referer til den aktuelle kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Konklusjon

Ved a folge sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden, kan du sikre trygg og effektiv bruk av
LEUPOLD TORX SKRUER. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter denne guiden nar det er ngdvendig. Takk for at
du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczefnstwa dla Srub LEUPOLD
TORX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub LEUPOLD TORX, a w szczegélnosci Srub BROWNELLS z gtéwka Torx o gwincie 648 i
dtugosci 0,150" wykonanych ze stali nierdzewnej (SS). Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa oraz zalecenia, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

e Zachowaj te instrukcje do pdzniejszego wgladu.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
obstugi srub.

e Przechowuj Sruby w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

¢ Regularnie sprawdzaj sruby pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

¢ Natychmiast pozbadz sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych srub, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko narzedzi kompatybilnych z srubami Torx, aby unikna¢ uszkodzenia gtéwki Sruby.

Nie dokrecaj srub zbyt mocno, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu.

Unikaj uzywania $rub w Srodowiskach, w ktérych moga by¢ narazone na ekstremalne temperatury lub
substancje korozyjne, chyba ze sg specjalnie zaprojektowane do takich warunkéw.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od zagrozen, aby zapobiec poslizgnieciom i upadkom.

o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i bezpieczna przed instalacja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret Torx kompatybilny z rozmiarem sruby.
o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej bedg instalowane sruby, jest czysta i wolna od
zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Wyrdwnaj Srube z wstepnie wywierconym otworem.

o Wtdz Srube do otworu i uzyj srubokreta Torx, aby obréci¢ jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
az bedzie dobrze dopasowana.

o Uwazaj, aby nie dokreca¢ zbyt mocno; sruba powinna by¢ stabilna, ale nie nadmiernie dokrecona.

3. Po Instalacji:

o Po zainstalowaniu wszystkich Srub, sprawdz ich dokrecenie i stabilnos¢.
o W razie potrzeby uzyj klucza dynamometrycznego, aby upewnic sie, ze Sruby sg dokrecone
zgodnie z zaleceniami producenta.

4. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj sruby pod katem dokrecenia, szczegdlnie po pierwszym uzyciu i okresowo
potem.



o Jesli jakiekolwiek sruby luzuja sie, natychmiast je dokre¢.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pozbadz sie wszelkich nieuzywanych lub uszkodzonych srub zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj $rub do ogdlnych odpaddw, jesli s uznawane za niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwoéci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania Srub LEUPOLD TORX, prosimy o
odniesienie sie do odpowiednich informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce lub producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc wskazdéwek bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Srub LEUPOLD TORX. Zawsze priorytetuj bezpieczefstwo i konsultuj sie z tg instrukcjg w razie
potrzeby. Dziekujemy za uwage na te istotne srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet LEUPOLD TORX RUUVILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEUPOLD TORX RUUVIT, erityisesti BROWNELLS Torxpaahan perustuvat ruuvit, joissa on 648
kierre ja .150" pituus ruostumattomasta terdksesta (SS). Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset tdman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Sailyta tama opas tulevaa kayttoa varten.

e Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
ruuveja.

Sailyta ruuveja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti ruuvit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet ruuvit valittdémasti onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta vain tydkaluja, jotka ovat yhteensopivia Torxruuvien kanssa, jotta valtat ruuvin paan
vaurioitumisen.

o Al3 kirista ruuveja liikaa, silld tdméa voi johtaa materiaalin rikkoutumiseen tai vaurioitumiseen.

¢ Valta ruuvien kayttda ymparistoissa, joissa ne altistuvat ddrimmaisille [dampatiloille tai syovyttaville
aineille, ellei niita ole erityisesti suunniteltu tallaisiin olosuhteisiin.

¢ Pida tydalue siistina ja vapaana vaaratekijoista, jotta valtat liukastumiset ja kaatumiset.

e Varmista, etta pinta, jolla tydskentelet, on vakaa ja turvallinen ennen asennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka on yhteensopiva ruuvin
koon kanssa.
o Varmista, etta pinta, johon ruuvit asennetaan, on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennus:

o Kohdista ruuvi esiporattuun reikaan.

o Aseta ruuvi reikaan ja kayta Torxruuvimeisselia kadntadksesi sita myodtapaivaan, kunnes se on
tiukasti paikallaan.

o Ole varovainen, ettet kirista liikaa; ruuvin tulisi olla tiukasti paikallaan, mutta ei liiaksi.

3. Asennuksen jalkeinen tarkastus:

o Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista niiden tiukkuus ja vakaus.
o Jos tarpeen, kayta vaantdmomenttiavainta varmistaaksesi, ettad ruuvit on kiristetty valmistajan
spesifikaatioiden mukaan.

4, Kaytto:

o Tarkista ruuvit saannollisesti tiukkuuden varalta, erityisesti ensimmaisen kayton jalkeen ja sen
jalkeen ajoittain.
o Jos jokin ruuvi I0ystyy, kirista se valittomasti.



Havittamisohjeet
o Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten saantdjen mukaan.

o Al3 havita ruuveja yleiseen jatteeseen, jos ne luokitellaan vaarallisiksi.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat havittdmismenetelmat.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LEUPOLD TORX RUUVIEN turvallisuudesta ja kaytdsta, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan saadaksesi tarvittavat yhteystiedot.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit varmistaa LEUPOLD TORX RUUVIEN turvallisen
ja tehokkaan kayton. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja konsultoida tata opasta tarvittaessa. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEUPOLD TORX
SKRUVAR

Introduktion

Tack for att du valt LEUPOLD TORX SKRUVAR, specifikt BROWNELLS Torx Head Base Screws med en 648 ganga
och .150" langd tillverkade av rostfritt stal (SS). Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

Férvara denna guide for framtida referens.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar vid hantering
av skruvar.

Férvara skruvarna pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdjur.

Inspektera regelbundet skruvarna for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Kassera omedelbart eventuella skadade eller slitna skruvar for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast verktyg som ar kompatibla med Torxskruvar for att undvika att skruvhuvudet skadas.
Overdriv inte dtdragningen av skruvarna, da detta kan leda till materialfel eller skador.

Undvik att anvanda skruvar i miljdéer dar de kan utsattas for extrema temperaturer eller korrosiva amnen,
om de inte ar specifikt designade for sadana forhallanden.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran faror for att forhindra halkolyckor.

Se till att ytan dar du arbetar ar stabil och saker innan installation.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som ar kompatibel med
skruvstorleken.
o Se till att ytan dar skruvarna ska installeras ar ren och fri fran skrap.

Installation:

o Justera skruven med det fordrillade halet.

o Satt in skruven i halet och anvand Torxskruvmejseln for att vrida den medurs tills den sitter
ordentligt.

o Var forsiktig sa att du inte dverdrar; skruven ska vara saker men inte 6verdrivet tight.

Efterinstallation:

o Nar alla skruvar ar installerade, kontrollera noggrant for atdragning och stabilitet.
o Om ndédvandigt, anvand en momentnyckel for att sakerstalla att skruvarna ar atdragna enligt
tillverkarens specifikationer.

. Anvandning:

o Kontrollera regelbundet skruvarna for atdragning, sarskilt efter forsta anvandningen och periodiskt
darefter.



o Om nagra skruvar blir 16sa, atdra dem omedelbart.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte skruvar i allmant avfall om de anses vara farliga.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende sakerheten och anvandningen av LEUPOLD TORX SKRUVAR,
vanligen hanvisa till den Iampliga kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Slutsats

Genom att félja de sakerhetsinstruktioner som anges i denna guide kan du sakerstalla saker och effektiv
anvandning av LEUPOLD TORX SKRUVAR. Prioritera alltid sakerhet och konsultera denna guide vid behov. Tack
for att du uppméarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpeénostni pokyny pro LEUPOLD TORX SROUBY

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali LEUPOLD TORX SROUBY, konkrétné BROWNELLS Torx Head Base Screws s 648

zavitem a délkou 0,150", vyrobené z nerezové oceli (SS). Tento privodce poskytuje dllezité bezpecnostni
pokyny a smérnice, které zajisti bezpelné a efektivni pouziti tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte a pochopte vsechny pokyny.

Tento prlivodce si uchovejte pro budouci reference.

Pri manipulaci se Srouby vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné
bryle a rukavice.

Ukladejte Srouby na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte Srouby na jakékoli znadmky poskozeni nebo opotfebeni prfed pouzitim.

Jakékoli posSkozené nebo opotrebované Srouby okamzité vyradte, abyste predesli nehodam.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze néstroje, které jsou kompatibilni se Srouby Torx, abyste se vyhnuli poskozeni hlavy
Sroubu.

Nepretahujte Srouby, protoze to miize vést k selhani materidlu nebo poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani Sroubl v prostredich, kde mohou byt vystaveny extrémnim teplotdm nebo
korozivnim latkdm, pokud nejsou specialné navrzeny pro takové podminky.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez nebezpedi, aby se predeslo uklouznuti a padim.

Zajistéte, aby povrch, na kterém pracujete, byl stabilni a bezpecny pred instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, v€etné Torx Sroubovaku kompatibilniho se Sroubovym
rozmérem.
o Ujistéte se, Ze povrch, na kterém budou Srouby instalovany, je ¢isty a bez nedistot.

2. Instalace:

o Zarovnejte Sroub s predvrtanym otvorem.

o Vlozte Sroub do otvoru a pouzijte Torx Sroubovak k otoceni ve sméru hodinovych rucicek, dokud
nebude Sroub pevny.

o Budte opatrni, abyste Sroub nepretahli; Sroub by mél byt bezpeény, ale nikoli nadmérné utazeny.

3. Po instalaci:
o Jakmile jsou vSechny Srouby nainstalovany, zkontrolujte jejich pevnost a stabilitu.
o Pokud je to nutné, pouzijte momentovy kli¢ k zajisténi, Ze jsou Srouby utaZeny podle specifikaci
vyrobce.
4. Pouziti:

o Pravidelné kontrolujte Srouby na pevnost, zejména po prvnim pouziti a periodicky poté.
o Pokud se nékteré Srouby uvolni, okamzité je znovu utahnéte.



Pokyny pro likvidaci
¢ Jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neposkozujte Srouby v bézném odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpelné.
e Zkontrolujte s mistnimi sluzbami pro nakladdani s odpady spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpeénosti a pouziti LEUPOLD TORX SROUBU se obratte na pfislusné
kontaktni informace poskytované prodejcem nebo vyrobcem.

Zaver
Dodrzovanim bezpecnostnich pokynd uvedenych v tomto privodci mizZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti

LEUPOLD TORX SROUBU. Vzdy upfednostiiujte bezpe&nost a konzultujte tento préivodce kdykoli je to potfeba.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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